
Clamp Lock Short Bars

The Clamp Lock Short Bars are used to mount the Clamp Lock to a belt or strap
up to 3,8cm in width. NOTE You will need at least one Clamp Lock OR Slide
Lock AND one RP M, QD P, or Anywhere Mount

Attributes

Name: Clamp Lock Short Bars
Manufacturer: OBI SYSTEMS
Product no.: EU2013648
Mfr. No.: OBi01006-BLK
Color: Black
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
UPC: 767637840880
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Sicherheitshinweise für die Clamp Lock Short Bars

Einführung
Die Clamp Lock Short Bars sind speziell entwickelt, um die Clamp Lock sicher an einem Gürtel oder Riemen mit
einer Breite von bis zu 3,8 cm zu befestigen. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren
Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch,
um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie die Clamp Lock Short Bars nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt unbeschädigt ist. Verwenden Sie es nicht, wenn es
Anzeichen von Beschädigungen aufweist.
Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt und sicher montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Informieren Sie sich über Rückrufmeldungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Gürtel oder Riemen, an dem die Clamp Lock Short Bars befestigt werden, die
empfohlene Breite von 3,8 cm nicht überschreitet.
Vermeiden Sie es, das Produkt unter extremen Bedingungen (z.B. hohe Temperaturen, Nässe) zu
verwenden.
Verwenden Sie die Clamp Lock Short Bars nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen
stehen.
Achten Sie darauf, dass die Clamp Lock Short Bars nicht überlastet werden, um Brüche oder andere
Gefahren zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie, ob Sie mindestens eine Clamp Lock ODER Slide Lock sowie einen RP M, QD P oder
Anywhere Mount besitzen.

Installation:

Führen Sie die Clamp Lock Short Bars durch den Gürtel oder Riemen.
Stellen Sie sicher, dass die Bars fest sitzen und sicher befestigt sind.

Nutzung:

Verwenden Sie die Clamp Lock Short Bars nur in Kombination mit kompatiblen Produkten.
Überprüfen Sie vor jeder Nutzung, ob die Verbindung sicher ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von nicht mehr benötigten
Produkten.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile vollständig entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zur
Hand haben, um eine schnelle und effektive Unterstützung zu erhalten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemäße Gebrauch des Produkts in Ihrer Verantwortung
liegen. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfältig, um Risiken zu minimieren und eine sichere Nutzung zu
gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for Clamp Lock Short Bars

Introduction
Thank you for choosing the Clamp Lock Short Bars. This product is designed to securely mount the Clamp Lock to a
belt or strap with a width of up to 3.8 cm. To ensure your safety and the proper use of this product, please read and
follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines
Product Safety: Always ensure that the Clamp Lock Short Bars are used according to the guidelines to
prevent any risks associated with improper use.
Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. In case of a recall, instructions will be provided on
how to return the product for a free remedy.
Online Shopping: If purchased online, ensure the retailer meets the same safety standards as physical stores.
Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using this product around children. Ensure
children do not play with or access the product.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the EU contact point provided by the manufacturer.
Rapid Alerts: Check the EU Safety Gate platform regularly for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Always inspect the Clamp Lock Short Bars for any signs of damage before use.
Ensure that the belt or strap is securely fastened before attaching the Clamp Lock.
Do not exceed the maximum width limit of 3.8 cm for the belt or strap.
Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its performance.
Keep the product away from sharp objects that may cause damage.
Do not modify or alter the product in any way.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Choose a belt or strap that is no wider than 3.8 cm.
Align the Clamp Lock Short Bars with the belt or strap.
Securely attach the Clamp Lock to the belt or strap by following the manufacturer's instructions.
Ensure that the Clamp Lock is firmly in place before use.

Usage:

Once installed, ensure that the Clamp Lock is functioning properly.
Avoid putting excessive weight or strain on the Clamp Lock Short Bars.
Regularly check the installation to ensure it remains secure during use.

Disposal Instructions
Dispose of the Clamp Lock Short Bars in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling the product if possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Clamp Lock Short Bars, please refer to the manufacturer's contact
information or the EU contact point associated with this product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las Clamp Lock Short Bars. Este producto está diseñado para montar el Clamp Lock en un
cinturón o correa de hasta 3,8 cm de ancho. Es importante seguir las instrucciones y pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.
Lee todas las instrucciones y advertencias antes de la instalación y uso.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Si detectas algún daño o defecto, no uses el producto y contacta al fabricante.
Mantente informado sobre cualquier aviso de retiro relacionado con el producto a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Utiliza las Clamp Lock Short Bars únicamente para el propósito previsto, que es montar el
Clamp Lock.
Carga máxima: No excedas la capacidad de carga recomendada para evitar accidentes.
Inspección regular: Revisa el producto periódicamente para asegurarte de que no haya signos de desgaste
o daño.
Evita el uso en condiciones extremas: No utilices el producto en condiciones climáticas adversas o
ambientes que puedan comprometer su integridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de tener un Clamp Lock o Slide Lock, y un RP M, QD P, o Anywhere Mount.
Verifica que la correa o cinturón tenga un ancho de hasta 3,8 cm.

Instalación:

Coloca las Clamp Lock Short Bars en la posición deseada en el cinturón o correa.
Asegúrate de que estén bien ajustadas y aseguradas.

Uso:

Una vez instaladas, utiliza las Clamp Lock Short Bars para asegurar el Clamp Lock.
Verifica que el montaje esté firme antes de usarlo.

Instrucciones de Desecho
Cuando el producto ya no sea necesario o esté dañado irreparablemente, deséchalo de acuerdo con las
regulaciones locales sobre residuos.
No arrojes el producto en la basura común. Busca puntos de reciclaje apropiados en tu área.

Información de Contacto para Más Soporte
Para consultas de seguridad o más información sobre el producto, por favor contacta al fabricante. Asegúrate de
tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante.

Al seguir estas pautas y precauciones, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de las Clamp Lock Short Bars.
Gracias por tu atención y cuidado en el uso de este producto.
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Guide de Sécurité pour les Clamp Lock Short Bars

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Clamp Lock Short Bars. Ce produit est conçu pour fixer le Clamp Lock
à une ceinture ou une sangle d'une largeur maximale de 3,8 cm. Lisez attentivement ce guide pour assurer une
utilisation sécuritaire et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Ne laissez pas les enfants utiliser le produit sans supervision.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité.
Si vous constatez un problème de sécurité, arrêtez immédiatement l'utilisation et signalezle aux autorités
compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement le Clamp Lock Short Bars avec des ceintures ou des sangles appropriées, d'une largeur
maximale de 3,8 cm.
Assurezvous que le produit est correctement fixé avant chaque utilisation.
Ne surchargez pas le Clamp Lock avec des poids excessifs, car cela pourrait entraîner des défaillances.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité excessive, etc.).
En cas de doute sur la sécurité de l'utilisation, consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Vérifiez que vous disposez d'au moins un Clamp Lock ou Slide Lock, ainsi que d'un RP M, QD P ou
Anywhere Mount.

Installation :

Placez la sangle ou la ceinture dans le Clamp Lock Short Bars.
Assurezvous que la sangle est bien positionnée et qu'elle ne présente pas de torsions.
Serrez le Clamp Lock jusqu'à ce qu'il soit fermement en place, sans forcer.

Utilisation :

Vérifiez régulièrement que le Clamp Lock est toujours correctement fixé pendant l'utilisation.
Si vous devez retirer le Clamp Lock, déserrezle doucement et retirez la sangle.

Vérification :

Avant chaque utilisation, inspectez le produit pour détecter tout dommage ou usure.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les directives locales pour le recyclage ou la mise au rebut des produits en plastique.
Si le produit est endommagé, contactez les autorités locales pour des conseils sur la mise au rebut
sécuritaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez consulter votre point de contact local
dans l'UE. Assurezvous de signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités appropriées.



Merci de votre attention et de votre engagement à utiliser les Clamp Lock Short Bars de manière sécuritaire.
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Guida alla Sicurezza per Clamp Lock Short Bars

Introduzione
Benvenuti nella guida alla sicurezza per il prodotto Clamp Lock Short Bars. Questa guida fornisce informazioni
importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le normative europee sulla sicurezza
dei prodotti. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controllare sempre il prodotto prima dell'uso per eventuali segni di danno o usura.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il Clamp Lock Short Bars se presenta segni di danno.
Non superare la larghezza massima di 3,8 cm per la cintura o la cinghia.
Assicurarsi che il Clamp Lock sia correttamente fissato prima di utilizzarlo.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o in ambienti estremi che potrebbero comprometterne
l'integrità.
Non modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Verifica del Prodotto: Controllare che il Clamp Lock Short Bars sia in buone condizioni prima dell'uso.
Preparazione della Cintura o Cinghia:

Assicurarsi che la cintura o la cinghia sia larga fino a 3,8 cm.
Rimuovere eventuali ostacoli o detriti dalla cinghia.

Installazione del Clamp Lock:
Posizionare il Clamp Lock Short Bars sulla cintura o cinghia.
Assicurarsi che il Clamp Lock sia allineato correttamente.
Fissare il Clamp Lock in posizione, seguendo le istruzioni specifiche del produttore.

Controllo Finale:
Verificare che il Clamp Lock sia saldamente fissato e non si muova.
Effettuare un controllo finale per assicurarsi che il prodotto sia pronto per l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il Clamp Lock Short Bars in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le procedure di riciclaggio appropriate se disponibili.
Se il prodotto è danneggiato, contattare un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, è possibile contattare il punto di contatto
dell'UE per ottenere assistenza. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del
problema.

Grazie per aver scelto il Clamp Lock Short Bars. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e responsabile, contribuiamo
tutti a garantire un ambiente più sicuro.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Krótkich Prętów Clamp
Lock

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Krótkich Prętów Clamp Lock. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu oraz spełnienie wymogów regulacji dotyczących bezpieczeństwa produktów w Unii
Europejskiej (EU GPSR). Proszę dokładnie zapoznać się z poniższymi informacjami przed użyciem.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny prętów. W przypadku uszkodzeń, nie używaj produktu.
Zawsze stosuj się do instrukcji dotyczących instalacji i użytkowania.
Jeśli produkt będzie używany w pobliżu dzieci, zapewnij nadzór dorosłych.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Używaj Krótkich Prętów Clamp Lock tylko z odpowiednim systemem Clamp Lock LUB Slide Lock oraz jednym
z mocowań RP M, QD P lub Anywhere Mount.
Nie przekraczaj maksymalnej szerokości pasa lub paska wynoszącej 3,8 cm.
Nie używaj produktu w sposób, który może prowadzić do jego uszkodzenia lub niewłaściwego działania.
Nie stosuj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub wilgotność.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne elementy, w tym system Clamp Lock lub Slide Lock oraz
odpowiednie mocowanie.

Instalacja:

Złóż system Clamp Lock zgodnie z instrukcją producenta.
Umieść Krótkie Pręty Clamp Lock na pasie lub pasku, upewniając się, że są one prawidłowo
zamocowane.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są stabilne i dobrze zabezpieczone przed użyciem.

Użytkowanie:

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie kontroluj mocowanie, aby upewnić się, że nie uległo ono poluzowaniu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
Upewnij się, że produkt nie zagraża środowisku podczas utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów



Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne właściwości produktu lub wypadki, zgłoś to odpowiednim
organom.
Regularnie sprawdzaj stronę internetową Safety Gate w celu uzyskania aktualnych informacji o produktach
wycofanych z rynku.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania Krótkich Prętów Clamp
Lock.
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Clamp Lock Short Bars Turvallisuusohjeet

Johdanto
Clamp Lock Short Bars kiinnikkeet on suunniteltu käytettäväksi Clamp Lockin kiinnittämiseen vyöhön tai hihnaan,
jonka leveys on enintään 3,8 cm. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain suunniteltuun käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että käytät vähintään yhtä Clamp Lockia tai Slide Lockia sekä yhtä RP M, QD P tai Anywhere
Mountia.
Älä ylitä suositeltua vyön tai hihnan leveyttä (enintään 3,8 cm).
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on likainen tai öljyinen, sillä tämä voi vaikuttaa kiinnityksen turvallisuuteen.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa ympäristössä ja vältä äärimmäisiä sääolosuhteita.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että vyö tai hihna on puhdas ja ehjä.
Kiinnitä Clamp Lock Short Bars vyöhön tai hihnaan siten, että se on tiukasti paikallaan.
Tarkista, että kiinnitys on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen tuotteen käyttöä.
Seuraa käyttöohjeita tarkasti ja vältä liiallista voimaa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Kaikilla tuotteilla tulee olla EUpohjainen
yhteyspiste turvallisuuskysymyksiä varten.

Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu aikuisten käyttöön. Varmista, että lapset eivät pääse käsiksi tuotteeseen, ja käytä sitä vain
aikuisen valvonnassa.
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Säkerhetsinstruktioner för Clamp Lock Short Bars

Introduktion
Tack för att du valt Clamp Lock Short Bars. Denna produkt är utformad för att fästa Clamp Lock på ett bälte eller rem
som är upp till 3,8 cm bred. För att säkerställa säker användning och maximera produktens livslängd, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt de angivna instruktionerna för att minimera riskerna.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador. Använd inte produkten om den är skadad.
Förvara produkten på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast Clamp Lock Short Bars med kompatibla Clamp Lock eller Slide Lock.
Kontrollera att bältet eller remmen är korrekt installerat innan användning.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller väderförhållanden.
Använd inte produkten om du är osäker på dess säkerhet eller funktion.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att bältet eller remmen är ren och fri från skräp.
Placera Clamp Lock Short Bars på bältet eller remmen så att den sitter ordentligt.
Kontrollera att Clamp Lock eller Slide Lock är korrekt fäst.

Användning:

Använd Clamp Lock Short Bars endast för det avsedda syftet.
Kontrollera att allt är ordentligt installerat innan du påbörjar användningen.
Undvik att belasta produkten mer än vad den är avsedd för.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av plast och metallprodukter.
Återvinn produkten om det är möjligt, enligt lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av Clamp Lock Short Bars, vänligen kontakta
tillverkaren eller återförsäljaren. Kontrollera alltid för uppdateringar om produktåterkallelser via EU:s Safety
Gateplattform.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Clamp
Lock Short Bars

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Clamp Lock Short Bars. Tento produkt je navržen pro bezpečné upevnění na opasek
nebo popruh o šířce až 3,8 cm. Před použitím tohoto výrobku si prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní
pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu.
Před použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a bez poškození.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dbejte na to, aby nedošlo k jeho opotřebení nebo poškození.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality nebo poškození, přestaňte výrobek používat a obraťte se na
prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte Clamp Lock Short Bars pouze na popruzích a opascích, které splňují specifikaci šířky (max. 3,8
cm).
Nezatahuje příliš silně, aby nedošlo k poškození popruhu nebo výrobku.
Nenechávejte výrobek na přímém slunci nebo v extrémních teplotách, což může ovlivnit jeho funkčnost.
Při odstraňování Clamp Lock Short Bars z opasku nebo popruhu postupujte opatrně, abyste se vyhnuli
zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava: Ujistěte se, že máte potřebné příslušenství, včetně alespoň jednoho Clamp Lock NEBO Slide Lock
a jednoho RP M, QD P nebo Anywhere Mount.
Instalace:

Umístěte Clamp Lock Short Bars na požadované místo na opasku nebo popruhu.
Ujistěte se, že je správně zajištěn a bezpečně upevněn.

Použití:
Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek správně upevněn.
Při používání dbejte na to, aby nedošlo k nadměrnému zatížení popruhu.

Odstranění:
Při odstraňování Clamp Lock Short Bars opatrně uvolněte zajištění a jemně je sundejte z opasku nebo
popruhu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech.
Nepatřičně nezahazujte výrobek do přírody nebo do běžného odpadu.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné, a vyhledejte místní zařízení pro recyklaci.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebné pomoci se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Je důležité mít k dispozici
kontaktní informace pro případ potřeby.

Závěr
Clamp Lock Short Bars jsou navrženy tak, aby poskytovaly bezpečné a spolehlivé upevnění. Dodržováním těchto
pokynů zajistíte bezpečné používání a maximální životnost výrobku. Děkujeme, že jste si vybrali Clamp Lock Short
Bars.


